I11. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ausschusses fiir besonder e politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

darauf folgenden Durchfihrungsabkommen zwischen der pa-
| &stinensischen und der israelischen Seite,

der Hoffnung Ausdruck verleihend, dass die israelische
Besetzung bald ein Ende finden wird und die M enschenrechte
des paléstinensischen Volkes somit nicht mehr verletzt wer-
den,

1.  wirdigt die Bemihungen des Sonderausschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte
des palastinensischen Volkes und anderer Araber der besetz-
ten Gebiete beeintréchtigen, bei der Wahrnehmung der ihm
von der Generalversammlung Ubertragenen Aufgaben sowie
seine Unparteilichkeit;

2. verlangt abermals, dass die Besatzungsmacht Israel
mit dem Sonderausschuss bei der Erfillung seines Auftrags
zusammenarbeitet;

3. misshilligt die Politiken und Praktiken Isragls, die
die Menschenrechte des pal&stinensischen Volkes und ande-
rer Araber der besetzten Gebiete verletzen, wie sie aus den
Berichten des Sonderausschusses Uber den Berichtszeitraum
hervorgehen;

4.  bekundet ihre ernste Besorgnis Uber die seit dem
28. September 2000 infolge israelischer Praktiken und Mal3-
nahmen bestehende Situation in dem besetzten pal &stinensi-
schen Gebiet einschlief3lich Ost-Jerusalems und verurteilt ins-
besondere die Ubermalige und unterschiedslose Gewaltan-
wendung gegen die Zivilbevdlkerung, einschliefdlich aul3erge-
richtlicher Hinrichtungen, die mehr als 2.600 Todesopfer un-
ter den Palastinensern und Zehntausende von Verletzten ge-
fordert hat;

5. ersucht den Sonderausschuss, bis zur vollstandigen
Beendigung der israelischen Besetzung die israelischen Poli-
tiken und Praktiken in dem besetzten paléstinensischen Ge-
biet einschliefdlich Ost-Jerusalems und anderen seit 1967 von
Israel besetzten arabischen Gebieten auch weiterhin zu unter-
suchen, insbesondere die israglischen VersttlRe gegen das
Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze von
Zivilpersonenin Kriegszeiten®, und sich nach Bedarf mit dem
Internationalen Komitee vom Roten Kreuz im Einklang mit
dessen Vorschriften ins Benehmen zu setzen, um sicherzu-
stellen, dass das Wohlergehen und die Menschenrechte der
Volker der besetzten Gebiete gewdhrleistet sind, und ersucht
ihn ferner, dem Generalsekretér so bald wie mdglich und da-
nach je nach Bedarf Bericht zu erstatten;

6. ersucht den Sonderausschuss auf3erdem, dem Gene-
ralsekretér regelmafiig periodische Berichte Uber die aktuelle
Situation in dem besetzten palastinensischen Gebiet ein-
schliefdlich Ost-Jerusalems vorzulegen;

7.  ersucht den Sonderausschussferner, die Behandlung
von Gefangenen und Inhaftierten in dem besetzten pal astinen-
sischen Gebiet einschliefdich Ost-Jerusalemsund anderen seit
1967 von |sragl besetzten arabischen Gebieten auch weiterhin
Zu untersuchen;

8.  ersucht den General sekretér,

a) dem Sonderausschuss alle erforderlichen Hilfen zu
gewdhren, auch soweit diese fir seine Besuchein den besetz-
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ten Gebieten benttigt werden, damit er die in dieser Resol uti-
on genannten israglischen Politiken und Praktiken untersu-
chen kann;

b) dem Sonderausschuss erforderlichenfalls auch kinf-
tig zusétzliche Mitarbeiter zur Verfigung zu stellen, die ihn
bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben unterstiitzen;

c) den Mitgliedstaaten die in Ziffer 6 genannten peri-
odischen Berichte regelméfiig zukommen zu lassen;

d) Uber die Sekretariats-Hauptabteilung Presse und In-
formation mit allen verfugbaren Mitteln fir eine moglichst
weite Verbreitung der Berichte des Sonderausschusses sowie
von Informationen Uber seine Tétigkeit und seine Arbeitser-
gebnisse zu sorgen und nétigenfalls vergriffene Berichte des
Sonderausschusses neu aufzulegen;

€) der Generalversasmmlung auf ihrer neunundfinfzig-
sten Tagung Uber die Aufgaben Bericht zu erstatten, die ihm
mit dieser Resolution Ubertragen wurden;

9.  beschlief}, den Punkt "Bericht des Sonderausschus-
ses zur Untersuchung israelischer Praktiken, die die Men-
schenrechte des pal &stinensischen Volkes und anderer Araber
der besetzten Gebiete beeintréchtigen” in die vorlaufige Ta
gesordnung ihrer neunundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 58/97

Verabschiedet auf der 72. Plenarsitzung am 9. Dezember 2003, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 164 Stimmen bei 6 Gegenstimmen und 4 Enthaltun-
gen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/473 und Corr.1, Ziffer 25)%

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua
und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopi-
en, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien,
Belize, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei
Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepublik Korea, Deutschland, Domini-
kanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich,
Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Gui-
nea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Repu-
blik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha,
Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Ko-
moren, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Li-
tauen, Luxemburg, Madagaskar, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko,
Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwe-
gen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen,
Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, Russische Fdderation,
Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz,
Senegal, Serbien und Montenegro, Seychellen, Simbabwe, Singapur, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sud-
afrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische Republik, Tadschiki-

®Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bahrain, Bangladesch, Bru-
nei Darussalam, Dschibuti, Guinea, Indonesien, Jemen, Jordanien, K atar,
Kuba, Kuwait, Malaysia, Mali, Marokko, Oman, Saudi-Arabien, Sene-
gal, Somalia, Sudan, Tunesien, Vereinigte Arabische Emirate und Pal&
stina.
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stan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische
Republik, Tunesien, Tiirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Ukraine, Ungarn, Uruguay,
Venezuela, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Verei-
nigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zypern.

Dagegen: Israel, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von),
Nauru, Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Honduras, Kamerun, Papua-Neuguinea, Ruanda.

58/97. Anwendbarkeit des Genfer Abkommens vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen
in Kriegszeiten auf das besetzte paléstinensische
Gebhiet einschliefllich Ost-Jerusalemsund die an-
deren besetzten arabischen Gebiete

Die Generalversammlung,
unter Hinweis auf ihre einschl&gigen Resolutionen,

eingedenk der einschlégigen Resolutionen des Sicher-
heitsrats,

unter Hinweis auf die Landkriegsordnung in der Anlage
zum Haager Abkommen IV von 1907%, das Genfer Abkom-
men vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonenin
K riegszeiten® sowie auf die einschl gigen Bestimmungen des
Gewohnheitsrechts, namentlich soweit sie im Zusatzpro-
tokoll 1% zu den vier Genfer Abkommen® kodifiziert sind,

nach Behandlung des Berichts des Sonderausschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte
des palastinensischen Volkes und anderer Araber der besetz-
ten Gebiete beeintrachtigen®, sowie der einschlagigen Be-
richte des General sekretéars®,

in Anbetracht dessen, dass die Forderung der Achtung der
sich aus der Charta der Vereinten Nationen und anderen vol-
kerrechtlichen Ubereinkiinften und Regeln ableitenden Ver-
pflichtungen zu den wichtigsten Zielen und Grundsétzen der
Vereinten Nationen gehort,

Kenntnis nehmend von der auf I nitiative der Regierung der
Schweiz inihrer Eigenschaft als Verwahrerin des Genfer Ab-
kommens vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivil perso-
nen in Kriegszeiten vom 27. bis 29. Oktober 1998 nach Genf
einberufenen Sachverstandigentagung der Hohen Vertrags-
parteien Uber die Problematik der Anwendung des Abkom-
mens im Allgemeinen und insbesondere in besetzten Gebie-
ten,

feststellend, dass die Hohen Vertragsparteien des Vierten
Genfer Abkommens, wie von der Generalversammlung inih-
rer Resolution ES-10/6 vom 9. Februar 1999 empfohlen, am
15. Juli 1999 erstmals eine Konferenz tber Mal3nahmen zur
Durchsetzung des Abkommensin dem besetzten pal &stinensi-
schen Gebiet einschliefflich Ost-Jerusalems und zur Sicher-

% Siehe Carnegie Endowment for International Peace, The Hague Con-
ventions and Declarations of 1899 and 1907 (New York, Oxford Univer-
sity Press, 1915).

®Vereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 75, Nr. 973.

®Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512.

¥ Ebd., Vol. 75, Nr. 970-973.

% Siehe A/58/311.

% A/58/155, A/58/156, A/58/263, A/58/264 und A/58/310.

stellung seiner Einhaltung im Einklang mit dem gemeinsamen
Artikel 1 der vier Genfer Abkommen abgehalten haben, und
in Kenntnis der von der Konferenz verabschiedeten Erkl&-
rung,

erfreut Uber die erneute Einberufung der Konferenz der
Hohen Vertragsparteien des Vierten Genfer Abkommens am
5. Dezember 2001 in Genf, die Bedeutung der von der Konfe-
renz verabschiedeten Erklarung hervorhebend und unterstrei-
chend, dass die Parteien die Verwirklichung der Erklérung
weiterverfolgen miissen,

erfreut Uber die Initiativen, die die Vertragsstaaten des
Abkommens im Einklang mit dem gemeinsamen Artikel 1
der vier Genfer Abkommen einzeln und gemeinsam unter-
nommen haben, um die Einhaltung des Abkommens sicherzu-
stellen, und diese Initiativen befiirwortend,

betonend, dass sich die Besatzungsmacht Israel genaue-
stensan ihre Verpflichtungen auf Grund desV 6lkerrechts, na-
mentlich des humanitéren Vdlkerrechts, zu halten hat,

1.  erklart erneut, dass das Genfer Abkommen vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten®™ auf das besetzte pal&stinensische Gebiet einschliel-
lich Ost-Jerusalems und andere seit 1967 von Israel besetzte
arabische Gebiete Anwendung findet;

2. verlangt, dass Isragl die De-jure-Anwendbarkeit des
Abkommens auf das besetzte palastinensische Gebiet ein-
schliefdlich Ost-Jerusalems und andere seit 1967 von ihm be-
setzte arabische Gebiete akzeptiert und sich genauestens an
die Bestimmungen des Abkommens hélt;

3. fordert alle Hohen Vertragsparteien des Abkom-
mens auf, im Einklang mit dem gemeinsamen Artikel 1 der
vier Genfer Abkommen® auch kiinftig alles zutun, umin dem
besetzten pal &stinensischen Gebiet einschliefdlich Ost-Jerusa
lems und anderen seit 1967 von Israel besetzten arabischen
Gebieten die Achtung seiner Bestimmungen durch die Besat-
zungsmacht Isragl sicherzustellen;

4. erklart erneut, dass die einschlagigen Empfehlungen
in den auf ihrer zehnten Notstandssondertagung verabschie-
deten Resolutionen betreffend die Sicherstellung der Achtung
der Bestimmungen des Abkommens durch die Besatzungs
macht Israel rasch umgesetzt werden miissen;

5. ersucht den Generalsekretér, der Generalversamm-
lung auf ihrer neunundfiinfzigsten Tagung Gber die Durchfih-
rung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 58/98

Verabschiedet auf der 72. Plenarsitzung am 9. Dezember 2003, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 156 Stimmen bei 6 Gegenstimmen und 13 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/473 und Corr.1, Ziffer 25)"

Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bahrain, Bangladesch, Bru-
nei Darussalam, Dschibuti, Guinea, Indonesien, Jemen, Jordanien, Katar,
Kuba, Kuwait, Malaysia, Mali, Marokko, Oman, Saudi-Arabien, Sene-
gal, Somalia, Sudan, Tunesien, Vereinigte Arabische Emirate und Pa &
stina.
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